Ecritures, manuscrits et archeologie



Carte hngwsthue de I'Ethiopie

[ 7] langues couchitiques
[[7] langues sémitiques
[ ]langues nilo-sahariennes
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Codex Ethiopie chrétienne
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Rouleau (magique) Ethiopien




e du roi Ezana
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Inscription chrétienne
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Nuinsnanies SOEB OIS visisaianais i ST S sema
vesssssssss je suis (pa)ssé par le port de Zila (?) .....
N (j'ai livré batail)le a (son/leur) armée ..............
vesesssees (Com)me dit le psaume :« .. ooiiiiiiiiiiiiinaen,
ses (ennemis fuiront) devant sa face» ...... PP
... faisant des prisonniers et (amassant) du butin .......... i
A il a chassé les Gentils devant ..................
sesssaseess j¢ me suis (cei)nt & bord du nmavire ..........
s son rivage que m’a livré Dieu) ...........c0v0nu

veve. les . MR, et la moitié de (mon) ar(mée) ...............

«++.. mon (ar)mée est descendue par la bréche de ..........

veve. (et la moi)tié de mon armée est descendue



Steles musulmanes
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Steles musulmanes dans le nord de I'Ethiopie
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TrapucTION

{. Aunom de Dieu le clément, le miséricordieux.

2. Allah — nulle divinité excepté lui — est le vivant, le subsistant,

3. Ni somnolence ni sommeil ne le prennent. A lui ce qui est dans
4. les cieux et ce qui est sur la terre (Coran, 11, 255).




Steles musulmanes dans la
région du Shoa

Interprétation 1.

| Hasr (1) al-Wahhab ou Hasan al-Wahhab
2. 11 tremblera le jour de la Résurrection.
3. [Qu'll le] secoure.

| cf. al-Dahabi, Muitabih, p. 163
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